(logo spolocnosti)
EUMETNET
EUROPSKA SIET METEOROLOGICKYCH SLUZIEB

Dohoda o spolupraci s tretimi stranami
o ucasti na Programoch EUMETNET

medzi

EIG EUMETNET

Slovenskym hydrometeorologickym tstavom
(SHMU)



Tato dohoda o spolupraci (Dohoda) bola spisana 21. decembra 2012 (Dern ucinnosti) medzi:

1. EUMETNET, ekonomickou zaujmovou skupinou (groupement d’intérét
économique/economisch samenwerkingsverband), ktora vznikla podla belgickych zakonov so sidlom
na Avenue Circulaire 3, B-1180 Brusel, Belgicko, zapisand pod ¢islom 0818.801.249 (Zoskupenie, EIG
EUMETNET alebo EUMETNET) a

2. Slovenskym hydrometeorologickym ustavom, so sidlom na Jeséniova 17, P.O.Box 15, 833
15 Bratislava 37, Slovenska republika;

dalej sa spolo¢ne uvadzaju len ako Zmluvné strany.

Definicie

Vychodiskové predstavuju akékolvek prava dusSevného vlastnictva, ktorej vlastnikom je

poznatky o PDV alebo ktoré kontroluje Zmluvnd strana odo dfia podpisu tejto Dohody,
a/alebo ktoré Zmluvna strana nadobudla vysledkom cinnosti vykonavanych
mimo ramca tejto Dohody.

Nadobudnuté predstavuju akékolvek prava duSevného vlastnictva, ktoré vzniknu

poznatky o PDV vysledkom ¢innosti vymedzenych v tejto Dohode (vratane jej Priloh).

Na ucely tejto Dohody, aak to nie je vDohode definované vyslovne inak, pojmy svelkym
zaliato¢nym pismenom v ramci tejto Dohody budi mat vyznam podla vysvetleni v Dohode o EIG,
vo Finanénych  pravidlach EIG EUMETNET a/alebo prislushom(nych) Programovom(ych)
rozhodnuti(iach), ktoré prijalo Zhromazdenie ¢lenov EIG EUMETNET.

Preambula

Ekonomické zdujmové zoskupenie (Economic Interest Grouping — EIG) EUMETNET vzniklo okrem
iného s ciefom vybudovat spolupracu medzi ¢lenmi EIG EUMETNET a tretimi osobami. V preambule
Dohody o EIG sa vyslovne uvddza, Ze cielom transformdcie predchddzajucej Konferencie EUMETNET
na organ pravnickej osoby, ktory je osamostatneny od ¢lenov, bola skuto¢nost, aby Zoskupenie EIG
mohlo prezentovat navrhy projektov, a aby mohlo podpisovat zmluvy alebo dohody s tretimi
stranami vratane EK alebo inych eurdpskych organov vo vlastnom mene s prinosom pre svojich
¢lenov.

Dohodou o zriadeni EIG EUMENTNET (Dohoda o EIG) z 19. septembra 2009 sa stanovuje vSeobecny
rdmec tejto spoluprdce, ako aj poZiadavka, aby takdto spolupraca alebo zmluva boli riadne pisomne
zdokumentované. Dal$imi podkladovymi dokumentmi sG Finanéné pravidld EIG EUMETNET
a Pracovné dojednania.
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Preto sa Zmluvné strany dohodli takto:
1. Ciel

Ciefom tejto Dohody je skutoénost, aby sliZila ako dohoda o spolupraci medzi EIG EUMETNET
a Slovenskym hydrometeorologickym Gstavom (Tretia strana). Dohoda vymedzuje ciele a zmluvné
podmienky spolupréce, prava a povinnosti Zoskupenia a Tretej strany.

Cielom tejto spoluprace je spolupracovat v oblastiach definovanych v nizsie uvedenom oddiely 2, a to
tak, aby bola vyhodna pre ¢lenov Zoskupenia, ako aj pre Tretiu stranu. ZhromaZdenie ¢Elenov EIG
EUMETNET na 9. schédzi, ktora sa uskutocnila 28. novembra 2012 potvrdilo, Ze tato spolupraca bude
vyhodna pre celé Zoskupenie.

2. Ucast na Programe(och) EIG EUMETNET

Dohodnuté oblasti spoluprace budi zahfiiat tieto Volitelné programy EIG EUMETNET
=  Prevadzkové sluzby a uchovavanie udajov ECA&D a PEP725 (tdto nova Programova faza bude
pokracovat do 31/12/2017)
= OPERA, vratane ODYSSEY (tdto nova Programova faza bude pokracovat do 31/12/2017);
= C-SRNWP (tdto nové Programova faza bude pokracovat do 31/12/2017)
=  EMMA (tato nova Programova faza bude pokracovat do 31/12/2017)
= Rjadenie programov progndzovania — dbajte nato, Ze ZhromazZdenie EUMETNET zaviedlo
zésadu, Ze uc&astnici Programov prognézovania (napriklad EMMA) maja povinnost
kontumaéne sa zudastnit na Riadeni programov progndzovania a zaplatit podiel nakladov
na Riadenie programov prognézovania (tento novy Program bude pokracovat
do 31/12/2017);
Tieto Programy su definované v Programovych rozhodnutiach, ktoré su pripojené k tejto Dohode ako
Priloha 1. Ugelom Programového rozhodnutia je stanovit zmluvné podmienky, na zaklade ktorych sa
dosiahnu ciele a ulohy Programu. Programové rozhodnutie vymedzuje ciele, realizatné vystupy,
rozpocet, poZiadavky na zdroje a hlavné medzniky Programu. Vstupom do platnosti sa na zaklade
tejto Zmluvy Tretia strana stdva Ucastnikom programu v kontexte Programovych rozhodnuti
pre Programy EUMETNET, ktoré s vedené vyssie.

3. Zavazky Tretej strany

Tretia strana sa vdobrej viere zavazuje kplneniu uUloh tykajiucich sa pomoci prislusSnym
Koordinujicim ¢lenom programu s ciefom spinit Programy uvedené v oddiely 2 vysSie.

Tretia strana sa zavazuje finanéne prispiet k jednotlivym Programom pocas trvania Programu
a Programovej fazy (tak, ako to je uvedené v prislusnych Programovych rozhodnutiach).

Tretia strana bude na Programy EIG EUMETNET uvedené v oddiely 2 v sulade s niZsSie uvedenym
oddielom 4 finanéne prispievat.

4. Predcasné odstupenie

Ak nie je dohodnuté inak, v pripade, Ze Tretia strana chce odstupit od Programu alebo viacerych
Programov pred ich prislusnym ukoncenim, Tretia strana tak moZe urobit na konci finan¢ného roka,
v ktorom tento svoj zamer oznami. Tretia strana vsSak ruci za svoje finan¢né zdvazky podla tejto
Dohody aZz do skoncenia takéhoto(ychto) Programu(ov) alebo prislusnej Programovej fazy,
bez ohladu na to, ktora skutocnost nastane skor (tak ako to je uvedené v Programovom rozhodnuti).
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5. Rozpocet a platby

Jednotlivé programové rozpocty budui stanovené raz roCne abudu odsuhlasené Zhromazdenim
¢lenov EIG EUMETNET zvycajne v novembri na nasledujuci rok.

Tretia strana zaplati za kazdy Program, ktorého je Programovy ucastnik, Zoskupeniu EIG EUMETNET
prispevok. Prispevky k jednotlivym Programom narok 2013 najdete v Rozpocltovej tabulke EIG
EUMETNET v Prilohe 2 tejto Dohody.

Rozpoclty na nasledujiuce roky oznami Sekretaridt EIG EUMETNET Tretej strane ihned ako
Zhromazdenie ¢lenov schvali rocny rozpocet. Splatny prispevok sa vypocitava na zaklade hrubého
narodného dochodku vpomere kekvivalentnému podielu roénych nakladov na program.
Programové rozhodnutia zahfmaju strop alebo maximalne celkové prispevky na trvanie aktualnej fazy
kazdého programu. Tento strop mdze zmenit len ZhromaZzdenie ¢lenov EIG EUMETNET.

Rocné prispevky sa platia v eurach (€) v stlade s nasledujicim harmonogramom:
= 50 % pred 20. januarom kazdy rok
= zvySnych 50 % sa plati pred 1. julom kazdy rok

Ak Tretia strana nebude schopna splnit prvy z uvedenych terminov (vtakom pripade musi Tretia
strana o tejto skutocnosti upovedomit Sekretariat EIG EUMETNET do 1. decembra predchadzajiceho
roka), 100 % clenského poplatku a prispevkov bude splatnych do 20. marca.

Na konci kazdého kalendarneho roka bude Tretej strane doruceny list s vyzvou na Uhradu prispevkov
na nasledujuci rok. V3etky prispevky je potrebné uhradit prikazom na tento ucet EIG EUMETNET:

Nézov uctu: G.I.LE. EUMETNET

Cislo Gétu: 363-0599880-72

IBAN: BE38 3630 5998 8072

SWIFT: BBRUBEBB

Sprava: Contributions from SHMU (prispevok od SHMU)

Sidlo banky: ING Bank, Avenue De Fré 82, 1180 Brusel (Uccle)
Omeskanie

V pripade omeskania s platbou akejkolvek splatnej sumy v ramci tejto Dohody sa bude poditat drok
za obdobie od terminu splatnosti az kym nedéjde k thrade, pricom sa vyuZije najvhodnejSia sadzba
EURIBOR +1 %. NajvhodnejSia sadzba EURIBOR pokryje obdobie, ktoré sa najviac pribliZuje obdobiu
medzi terminom splatnosti a platbou, ako napriklad 1-mesaénd, 3-mesacnd, 6-mesacna alebo 12-
mesacna sadzba EURIBOR v Case platby.

Navyse je potrebné zabezpedit, aby p6Zicka z banky alebo mozZnost precCerpania sliZila na pokrytie
platby vomeskani, priom aj navySujice bankové poplatky a urokové poplatky, ktoré vzniknu
Zoskupeniu, zaplati Tretia strana.

Na zaver, ak Tretia strana neuhradi svoje prispevky na obdobie viac ako jeden (1) rok, strati pravo
podla tejto Dohody (vratane prislusného(ych) Programu(ov)) aZz do Uplného splatenia dlZnej sumy
(vratane uplatnitefného uroku z omeskania).
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6. Pristup k informaciam Zoskupenia

Portdl EIG EUMETNET sa bude pouZivat ako primarny komunikaény kanal na pristup k informaciam
Zoskupenia. Riaditelovi Tretej strany bude automaticky udeleny pristup k Portdlu. Riaditel Tretej
strany je povinny informovat Sekretariat EIG o poZiadavke pristupu k portalu pre akychkolvek ¢lenov
personalu. Informdcie, ktoré bude mat Tretia strana na portali k dispozicii, budd zahffiat minimdlne:

=  Dohodu EIG EUMETNET, Finanéné pravidla a Pracovné dojednania;

= vSetky Programové rozhodnutia EIG EUMETNET;

= Zapisnice, Rozhodnutia a Cinnosti ZhromaZzdenia ¢lenov

= schvaleny rozpocet na aktudlny rok a
v pripade, 7e o to Tretia strana vyslovne poZiada, na Portali je mozné udelit pristup k dodatonym
informacnym Skupinam.
Pre urcité Programy sa zriadili osobitné internetové stranky alebo ,wiki stranky” a Tretej strane bude
udeleny pristup k takymto moZnostiam k Programom, na ktorych sa zu¢astfiuje Tretia strana.

7. Zodpovednost

Pocas trvania Programu(ov), prijmu Strany vhodné opatrenia na zabezpecenie toho, aby vysledkom
konania Zmluvnych strén alebo konania Koordinujiceho(ich) ¢lena(ov) programu nevznikli finanéné
zavazky.

Konkrétnejsie sa stanovuje, Ye Zoskupenie a jeho Clenovia nebudu niest zodpovednost za akékolvek
pohladavky, ktoré priamo alebo nepriamo vyplynu z konania Tretej strany a Tretia strana zabezpedi,
aby Zoskupenie a/alebo jeho Clenovia neniesli Ziadnu zodpovednost v pripade naroku akejkolvek
tretej strany, ktory by vyplynul z konania Tretej strany.

8. Prava dusevného vlastnictva a aktiva

Nadobudnuté poznatky o PDV, spolu so stvisiacimi pravami dusevného vlastnictva vratane, ale nie
sobmedzenim na, patenty, dizajny, autorské prdvo, know-how, vyrobné aobchodné tajomstva
v rdmci tychto Nadobudnutych poznatkoch o PDV, ako aj akékolvek dokumenty, spravy alebo iné
materiadly obsahujice prislusné Nadobudnuté poznatky, su vo vlastnictve Zoskupenia a su naf aj
registrované. Tretia strana musi podniknut vSetky uZitocné a/alebo potrebné kroky na zabezpecenie
toho, aby prislusné prava boli prevedené a registrované na Zoskupenie.

Aviak kazdd Zmluvnd strana si ponechdva pravo na vyuZivanie tych prav dusevného vlastnictva
pre tie ¢asti Nadobudnutych poznatkov o PDV, ktoré uplne vytvorila jedna zo Zmluvnych stran,
a ktoré vznikli nezévisle, vrozsahu, vakom si Nadobudnuté poznatky o PDV vyuZitelné
na priemyselné a obchodné uplatnenie mimo rozsahu Clanku 2 Dohody EIG. Takdto Zmluvna strana
musi o tomto nezavislom vzniku prav informovat Zoskupenie.

Zoskupenie stanovi podmienky pouZivania akychkolvek Nadobudnutych poznatkov o PDV
v prislusnom Programovom rozhodnuti.

Zoskupenie bezodplatne udeli Tretej strane nevyhradnu licenciu, a ak to bude pre prislusnd Zmluvnu
stranu uplatnitelné, aj k ¢asti Nadobudnutych poznatkov o PDV, ktoré Tretia strana v suvislosti
s Dohodou poZaduje. Tretia strana ma pravo vyuZit vSetky Nadobudnuté poznatky o PDV na vietky
Gcely, na ktorych sa Zmluvné strany dohodli podfa Clanku 2 Dohody EIG.
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V pripade, ak by Tretia strana ukoncila i¢ast na Programe, licencia udelena Tretej strane podla tohto
oddielu 0, sa obmedzuje na Nadobudnuté poznatky o PDV, ktoré vznikli po¢as obdobia, ked' Tretia
strana prispievala do Programu, ak sa ZhromaZdenie ¢lenov EIG EUMETNET nedohodne inak.

Vychodiskové poznatky o PDV vyuZivané na ulel schvédleného Programu, musia byt evidované
identifikovatefnym a preukazatelnym spdsobom. Vlastnictvo takychto Vychodiskovych poznatkov
o PDV spolu so suvisiacimi pravami duSevného vlastnictva sa vzhfadom na tito Dohodu nesmie
prevadzat. Vlastnik takychto Vychodiskovych poznatkov o PDV musi vietkym ostatnym U&astnikom
programu poskytnut nevyhradnd licenciu na ich vyuZivanie na Géely daného programu. Na zmluvné
podmienky tejto licencie je potrebna dohoda medzi vlastnikom a U&astnikmi programu so zretefom
na skutoénost, Ze naklady na licenciu musia byt obsiahnuté v ramci celkovych nakladov na Program
tak, ako to je to dohodnuté v Programovom rozhodnuti.

Hnutelné veci naklpené alebo ziskané Tretou stranou na Ulely Ucasti na Programe, je potrebné
spristupnit s ciefom zamysfaného vyuZitia v zdujme ostatnych U&astnikov Programu. Vlastnictvo
takychto aktiv ostava Tretej strane, ak sa ostatni U&astnici programu vratane Tretej strany nedohodli
inak. Vychodiskové poznatky o PDV vyuZivané na ucel dohodnutého Programu musia byt evidované
identifikovatefnym a preukazatelnym spdsobom. Vlastnictvo takychto Vychodiskovych poznatkov
o PDV sa vzhladom na tGto Dohodu nesmie prevadzat.

Ak ma akykolvek personal alebo poradca Tretej strany pravo vymahat si prava na Nadobudnuté alebo
Vychodiskové poznatky o PDV, Tretia strana je povinnd podniknut kroky alebo dosiahnut dohodu
na zabezpedenie toho, aby mohli byt takéto prava uplatnené, aak je to potrebné, prevedené
sp6sobom, ktory je vsulade spovinnostami Tretej strany podla tejto Dohody a prislusnych
Programovych rozhodnuti.

9. Mléanlivost

Kazda Zmluvna strana tejto Dohody sa pocas platnosti Dohody, ako aj po jej skonceni, zavdzuje
udrzat akékolvek doverné informdcie v tajnosti a nezverejnit (s vynimkou pripadov, ked' je to na ucely
tejto Dohody potrebné) ich Ziadnej tretej strane. Aby sa predislo pochybnostiam, déverné informacie
zhiffiaju dusevné vlastnictvo, obchodné informacie ainformdcie tykajuce sa tohto Programového
rozhodnutia.

Zmluvné strany, ktoré podliehaju pravnemu principu verejného pristupu k dradnym zdznamom
a zlozkdm, moZu na zdklade rozhodnutia sudu dostat prikaz navydanie informacii a/alebo
dokumentacie. Takéto zverejnenie sa nebude povaZzovat za protichodné s touto dohodou.

10. RieSenie sporov
Mimosudne vyrovnanie

V pripade, ked' nastane spor so zretefom na plnenie akychkolvek povinnosti podla tejto Dohody,
Zmluvné strany vynaloZia maximalne Usilie na vyrieSenie sporu mimosudnou cestou.

Rozhodcovské konanie

Ak spor, ktory vznikol medzi Zoskupenim a Tretou stranou nie je mozné vyriesit v dobrej viere
prostrednictvom rokovani, spor bude nakoniec rieSeny podla pravidiel CEPANI tromi rozhodcami
(v pripade potreby bude doplnené o uplatnitelné pravidla belgického préava), ktori budud vymenovani
na zaklade vzdjomnej dohody, alebo ak ned6jde k spolo¢nej zhode, prezidentom CEPANI.
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Rozhodcovské konanie sa uskuto¢ni v Bruseli, v mieste, na ktorom sa Zmluvné strany spoloc¢ne
dohodnu. Ustne konanie, ako aj formalne pisomné procesné materidly takéhoto rozhodcovského
konania budul v anglickom jazyku a vSetky dokumenty vyhotovené Zoskupenim a Tretou stranou,
ktoré nie su procesnymi materialmi, mozu byt vyhotovené v pévodnom jazykovom zneni.
Rozhodcovsky nélez bude predloZeny pisomne v anglickom jazyku a bude obsahovat odévodnenie.
Naklady na rozhodcovské konanie, vratane ndkladov na prdvneho zastupcu, budu priznané podfa
uvazenia rozhodcu.

Rozhodca modzZe udelit prilezitost na opravné prostriedky. Rozhodnutie o rozhodcovskom naleze
modze byt vydané akymkolvek sidom, ktory ma na to sudnu pravomoc.

11. Prislusné pravo
Tato Dohoda sa riadi vylucne zdkonmi Belgického kralovstva a je v sulade s nimi aj interpretovana.
12. Zmena Dohody

Tuto Dohodu je mozné menit len na zdklade pisomného suhlasu oboch Zmluvnych stran a takéto
zmeny musia mat formu dodatku k tejto zmluve.

V pripade, Ze nastant zmeny v Dohode EIG EUMETNET, prislusnych Programovych rozhodnutiach,
Finanénych pravidlach EIG EUMETNET a Pracovnych dojednaniach, budu takéto zmeny Tretej strane
oznamené.

13. Trvanie

Bez dotknutia oddielu 15 je tato Dohoda platnd do 31. decembra 2017. Dohodu je moZné
po vzajomnom suhlase obnovit.

14. Odstupenie

V pripade, ak chce Tretia strana odstupit od jednej alebo viacerych oblasti spolupréce, je potrebné,
aby takyto svoj zédmer oznamila Zoskupeniu pisomne minimdlne pat tyZdrov pred najblizSou
schédzou ZhromaZdenia &lenov s uvedenim dévodov na odstlpenie. Touto otazkou sa bude zaoberat
Zhromazdenie c¢lenov naschodzi a Zoskupenie rozhodne o podmienkach odstupenia. Prijaté
odstipenie nadobudne uc¢innost na konci finanéného roka, v ktorom sa ZhromaZzdenie dohodlo
na podmienkach odstlUpenia. Za takychto okolnosti nebude mat Tretia strana narok na akékolvek
vratenie zaplatenych prispevkov a bude nadalej rucit za akékolvek platby splatné za zavazky, ku
ktorym sa zaviazala pred oficidlnym ozndmenim.

15. Zanik

V pripade, Ze Dohoda nebola obnovenad, zanika po datume stanovenom vo vys$sie uvedenom oddiely
13.

Tato Dohoda mobZe zaniknGt nazaklade rozhodnutia ZhromaZdenia c¢lenov EIG EUMETNET
so $estmesacnou vypovednou lehotou. Ak by vSak Tretia strana ohrozovala ¢innost Zoskupenia
neplnenim povinnosti a zavazkov voci Zoskupeniu vratane, ale nie len s obmedzenim na, akékolvek
platobné povinnosti, si Zhromazdenie ¢lenov vyhradzuje pravo ukoncit tuto zmluvu s okamZitou
ucinnostou.
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Zanik tejto Dohody neovplyvni oddiel 0 a oddiel 9 tejto Dohody, ktoré ostanu v Uplnej platnosti
a ucinnosti.

Zvysna Cast strany je ponechana prazdna zamerne
Nasleduje podpisova strana
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Tuto Dohodu podpisali obe Zmluvné strany v deri uvedeny vyssie v (dvoch) vyhotoveniach. Kazda
Zmluvna strana tymto potvrdzuje prijatie jedného vyhotovenia.

EUMETNET SHMU

v zastupeni: Steve Noyes v zastupeni:

Vykonny riaditel Funkcia:
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Zoznam Priloh:

1. Programové rozhodnutie(a)

2. Rozpoctova tabulka EIG EUMETNET na rok 2013
3.

4.
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(©:umerner

Third party cooperation agreement

for participation in EUMETNET Programmes
between
EIG EUMETNET
and

The Slovak Hydrometeorological Institute
(SHMU)



This cooperation agreement (the Agreement) has been made on 21% December 2012 (the
Effective Date) between:

1. EUMETNET, an economic interest group (groupement d’intérét économique / economisch
samenwerkingsverband) established under the laws of Belgium; having its office at Avenue
Circulaire 3, B-1180 Brussels, Belgium, and registered under number 0818.801.249 (the
Grouping, the EIG EUMETNET or EUMETNET); and

2. The Slovak Hydrometeorological Institute, having its office at Jeséniova 17, P.O. Box
15, 833 15 Bratislava 37, Slovak Republic;

hereinafter referred to collectively as the Parties.

Definitions

Background IPR means any intellectual property rights which are owned
or controlled by a Party on the date of signature of this
Agreement and/or is acquired by a Party as a result of
activities performed outside of the framework of this
Agreement

Foreground IPR means any intellectual property rights that are generated
as a result of the activities as specified in this Agreement
(including its Schedules)

For the purposes of this Agreement, and unless explicitly defined otherwise in this Agreement, the
capitalised terms will have the meaning as set forth in the EIG Agreement, the EIG EUMETNET
Financial Rules and/or the relevant Programme Decision(s) within the framework of this Agreement
adopted by the EIG EUMETNET Assembly of Members.

Preamble

The Economic Interest Grouping (EIG) EUMETNET has been incorporated to, inter alia, establish
cooperation between members of the EIG EUMETNET and third party entities. The Preamble of
the EIG Agreement explicitly states that the purpose of the transformation of the previously existing
EUMETNET Conference into a body with legal personality separate from its members took place
with a view to being able to present project proposals and to sign contracts or agreements in its
own name with third parties including the EC or other European bodies to the collective benefit of
its members.

The Agreement for the Establishment of the EIG EUMETNET (the EIG Agreement), dated 17"
September 2009, sets the general framework for this cooperation and calls for any such
cooperation or contract to be properly documented in writing. The other supporting documents are
the EIG EUMETNET Financial Rules and Working Arrangements.

GIE EUMETNET, Avenue Circulaire 3,

E U M E TN ET 2|11 1180 Bruxelles, Belgique,

Reg. 0818.801.249 - RPM Bruxelles



Therefore it is agreed as follows
1. Aim

The aim of this Agreement is to serve as a cooperating agreement between the EIG EUMETNET,
and the Slovak Hydrometeorological Institute (the Third Party). The Agreement specifies the
objectives and terms and conditions of cooperation, the rights and obligations of the Grouping and
of the Third Party.

The objective of this cooperation is to collaborate on the areas defined in the Section 2 below to
bring collective benefit to the members of the Grouping as well as to the Third Party. The EIG
EUMETNET Assembly of Members confirmed at its 9" Meeting dated 28"™ November 2012 that this
cooperation will benefit the whole Grouping.

2. Participation in the EIG EUMETNET Programme(s]
The agreed cooperation areas will cover the following EIG EUMETNET Optional Programmes:

» Operational Services and Maintenance of ECA&D and PEP725 data (this new Programme
phase will continue until 31/12/2017)

=  OPERA, including ODYSSEY (this new Programme phase will continue until 31/12/2017);
= C-SRNWP (this new Programme phase will continue until 31/12/2017);
= EMMA (this new Programme phase will continue until 31/12/2017);

= Forecasting Programme Management — note that the EUMETNET Assembly has
established the principle that participants in any of the Forecasting Programmes (e.g.
EMMA) shall, by default participate in the Forecasting Programme Management and pay a
share of the Forecasting Programme Management costs (this new Programme will
continue until 31/12/2017);,

These Programmes are defined by Programme Decisions which are appended to this Agreement
under Schedule 1. The purpose of the Programme Decision is to establish the terms and
conditions by which the objectives and tasks of the Programme will be delivered. The Programme
Decision specifies the objectives, deliverables, budget, resource requirements and major
milestones of the Programme. On entry into force, this Agreement establishes the Third Party as a
Programme Participant in the context of the Programme Decisions for the EUMETNET
Programmes listed above.

3. Commitments of the Third Party

The Third Party commits to carrying out in good faith its responsibilities in assisting the respective
Programme Coordinating Members in the delivery of the Programmes listed under Section 2
above.
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The Third Party commits to make its financial contributions to the respective Programmes for the
duration of the Programme or Programme Phase (as defined in the respective Programme
Decisions). 3

The Third Party will make its financial contributions for the EIG EUMETNET Programmes listed
under Section 2 in accordance with Section 4 below.

4. Early departure

Unless otherwise agreed, in case the Third Party wishes to leave one or more Programmes before
their relevant end, the Third Party may do so at the end of the financial year in which it announces
its intentions. The Third Party, however, will remain liable for its financial commitments under this
Agreement until the end of such Programme(s), or the relevant Programme Phase, whichever is
the earlier (as defined in the Programme Decision).

5. Budget and payments

Provision of funds

The respective programme budgets will be defined annually and agreed by the EIG EUMETNET
Assembly of Members, usually in November for the coming year.

The Third Party will pay contributions to the EIG EUMETNET for each of the Programmes that it is
a Programme Participant. The 2013 contributions for the relevant Programmes can be seen in the
EIG EUMETNET Budget Table under Schedule 2 to this Agreement.

Future years' budgets will be communicated to the Third Party each calendar year by the EIG
EUMETNET Secretariat as soon as the annual budget has been approved by the Assembly of
Members. The contribution due is calculated on the basis of a pro-rata GNI equivalent share of the
annual cost of the programme. The Programme Decisions include a ceiling or maximum total
contributions for the duration of the current phase of each programme. This ceiling may only be
changed by the EIG EUMETNET Assembly of Members.

The annual contributions shall be paid in Euros (€) in accordance with the following schedule:
*  50% before 20" January each year,;
* the remaining 50% will be paid before 1% June each year;

Where the Third Party is unable to meet the first of these dates (in such a case the EUMETNET
EIG Secretariat shall be notified of this situation by the Third Party, before 1st December of the
preceding calendar year) 100% of the subscription fees and contributions will fall due for payment
by the 20" March.
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At the end of each calendar year, the Third Party will be sent a letter calling for contributions for the
following calendar year. All contributions shall be transferred to the following EIG EUMETNET
account: o

Account name: G.I.E. EUMETNET

Account number: 363-0599880-72

IBAN: BE38 3630 5998 8072

SWIFT: BBRUBEBB

Reference: Contributions from SHMU

Bank address: ING Bank, Avenue De Fré 82, 1180 Brussels (Uccle)

Late payment

In case of late payment of any amount due within the framework of this Agreement, interest will be
calculated for the period from the maturity date until the payment is made, using the most
appropriate EURIBOR rate + 1%. The most appropriate EURIBOR rate will cover the period most
closely matching the period between maturity date and payment; e.g. the 1 month, 3 month, 6
month, or 12 month, etc. EURIBOR rate at the time of payment.

In addition, should a bank loan or overdraft facility be required to ‘bridge’ the late payment, any
related, actual extra bank charges and interest charges incurred by the Grouping will also be paid
by the Third Party.

Finally, if the Third Party fails to pay its contributions for a period greater than one (1) year, it shall
lose its right under this Agreement (including the relevant Programme(s)) until the outstanding
amounts (including the applicable interest for late payment) have been paid in full.

6. Access to the Grouping’s information

The EIG EUMETNET’s Portal will be used as the primary communication channel for access to the
Grouping’s Information. The Director of the Third Party will be automatically given access to the
Portal. The Director of the Third Party shall inform the EIG Secretariat of any staff Members
requiring access to the portal. The information in the portal accessible by the Third Party will, as a
minimum, consist of:

= the EIG EUMETNET Agreement, Financial Rules and Working Arrangements;
« all EIG EUMETNET's Programme Decisions;

= the Minutes, Decisions and Actions from the Assembly of Members;

= the current year's approved budget; and

If required and upon explicit request, access can be granted to the additional information Groups in
the Portal.
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In certain Programmes, special Programme web sites or “wikis” have been set up and access will
be provided to such facilities as apply to the Programmes that the 3™ Party is participating in.

7. Liability

In the running of the Programme(s], the Parties will take appropriate measures to ensure that no
liability is incurred as a consequence of its actions or of those of the Programme Coordinating
Member(s).

More in particular, the Grouping and its Members will not be responsible for any claims directly or
indirectly resulting from the actions of the Third Party, and the Third Party will hold harmless the
Grouping and/or its Members in case of any third party claim directly or indirectly resulting from an
action by the Third Party.

8. Intellectual Property Rights and Assets

Foreground IPR, along with all related intellectual property rights, including, but not limited to
patents, designs, copyright, know-how, business and trade secrets in this Foreground IPR, as well
as any documents, reports or other materials containing the relevant Foreground, shall be owned
and registered to the Grouping. The Third Party must take all useful and/or necessary steps to
ensure that the relevant rights are transferred and registered to the Grouping.

However, each Party retains the right to use the intellectual property rights for those parts of any
Foreground IPR which have been entirely created independently by a single Party when and to the
extent Foreground IPR is capable of industrial or commercial applications outside the scope of
Article 2 of the EIG Agreement. Such Party must inform the Grouping of such an independent
creation.

The Grouping shall set out the terms of use of any Foreground IPR in the relevant Programme
Decision.

The Third Party shall be granted, without cost, a non-exclusive licence by the Grouping and, if
applicable by the relevant Party, of any part of the Foreground IPR required by the Third Party in
the context of the Agreement. The Third Party is free to exploit such Foreground IPR for all
purposes agreed under Article 2 of the EIG Agreement.

In case the Third Party would terminate its participation in a Programme, the licence granted to the
Third Party by this Section 0 is limited to the Foreground IPR created during the period within
which the Third Party contributed to the Programme, unless otherwise agreed by the EIG
EUMETNET Assembly of Members.

Background IPR used for the purpose of an agreed Programme, shall be listed in an identifiable
and verifiable manner. Ownership of such Background IPR, along with all related intellectual
property rights, shall not be transferred by virtue of this Agreement. The owner of such
Background IPR shall provide a non-exclusive license to all other Programme Participants for use
for the purpose of that programme. The terms and conditions of this licence shall be agreed
between the owner and the Programme Participants, with the understanding that the cost of the
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licence shall be contained within the total cost of the Programme, as agreed with the Programme
Decision.

Tangible assets purchased or acquired by the Third Party for the purpose of its participation in a
Programme, shall be made available for their intended use for the benefit of the other Programme
Participants. Ownership of such assets shall remain with the Third Party, unless otherwise agreed
by the Programme Participants including the Third Party. Background IPR used for the purpose of
an agreed Programme, shall be listed in an identifiable and verifiable manner. Ownership of
Background IPR may not be transferred by virtue of this Agreement.

If any personnel employed or consultants engaged by the Third Party is entitled to claim rights to
Foreground IPR or Background IPR, the Third Party shall take steps or reach appropriate
agreements to ensure that such rights can be exercised, and if necessary, transferred, in a manner
compatible with its obligations under this Agreement and relevant Programme Decisions.

9. Confidentiality

Each Party to this Agreement undertakes that while this Agreement is in force, and at any time
thereafter, any confidential information shall be kept secret and confidential and not disclosed
(save as may be necessary for the purpose of this Agreement) to any third party. For the
avoidance of doubt, confidential information shall include intellectual property, business information
and information relating to this Programme Decision.

Parties subject to the legal principle of public access to official records and files may in a court
decision be ordered to issue information and/or documentation. Such a disclosure will not be
construed as contrary to this agreement.

10. Dispute resolution
Amicable settlement

In case a disagreement with respect to the performance of any of the obligations under this
Agreement exists, the Parties shall make maximum efforts to attempt to resolve the disagreement
amicably.

Arbitration

If the disagreement that has arisen between the Grouping and the Third Party cannot be settled by
good faith negotiations, this disagreement will be finally settled under the rules of CEPANI by three
arbitrators (supplemented by the applicable rules of Belgian law, if need be), appointed by mutual
agreement or, in case no mutual agreement can be reached, by the President of CEPANI.

The place of arbitration shall be in Brussels at a location to be mutually agreed upon. The oral
proceedings as well as all formal written pleadings for such arbitration shall be in English, and all
documents produced by the Grouping and the Third Party other than such pleadings may be in the
language of original production.
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The arbitral award shall be rendered in writing in English and shall state the reasons for the award.
The costs of arbitration, including the cost of legal counsel, shall be awarded in the discretion of
the arbitrator.

The arbitrator shall have the ability to grant all relief available. Judgment upon the award rendered
by the arbitrator may be in any court having jurisdiction thereof.

11.Applicable law

This Agreement shall be governed exclusively by and interpreted in accordance with the laws of
the Kingdom of Belgium.

12. Agreement modification

This Agreement may only be modified by a written agreement of the both signatories and such
modifications will be appended to this contract.

If any changes will be made to the EIG EUMETNET Agreement, Relevant Programme Decisions,
EUMETNET financial rules or the Working arrangements those changes will be communicated to
the Third Party.

13. Duration

Without prejudice to Section 15, this Agreement is valid until 31 Dec 2017. The Agreement may be
renewed by mutual consent.

14.Withdrawal

In the event that the Third Party wishes to withdraw from one or more areas of cooperation it shall
make its intentions known to the Grouping in writing at least five weeks before the next meeting of
the Assembly of Members, including its reasons for withdrawing. This matter will be discussed in
the Assembly of Members meeting and the Grouping will decide the terms for withdrawal. The
accepted withdrawal shall take effect at the end of the financial year in which the Assembly agreed
the terms for withdrawal. In such circumstances, the Third Party will not be entitled to any
repayment of contributions paid and will remain liable for any payments due for commitments
undertaken before their official notification.

15. Termination
This Agreement will terminate if not renewed after the date defined in Section 13 above.

This Agreement may be terminated by the EIG EUMETNET Assembly of Members with a six-
month written notice. However, in the event of the Third Party putting the Grouping'’s activities at
risk by not meeting its obligations or commitments vis-a-vis the Grouping, included but not limited
to any payment obligations, the Assembly of Members reserves a right to terminate this contract
with immediate effect.
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The termination of this Agreement, will not affect Section 0 and Section 9 of this Agreement which
will remain in full force and effect.

Remainder left blank intentionally

Signature page follows
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This Agreement has been signed by the Parties on the date first mentioned above in [two] original
copies. Each Party hereby confirms having received one original copy.

EUMETNET I SHMU E =
Represented by Steve Noyes Represented by Martin Benko \\@‘
Executive Director Director General X9

@EUMETNET

-5 JUIN 2013

GIE EUMETNET
AVENUE CIRCULAIRE 3, 1180 UCCLE
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